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  چکیده
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برگزیده شد و سپس با سایر نسخه ها مقابله گردید و هرگاه کلمه یا  نسخۀ دانشگاه کمبریج به عنوان نسخۀ اساس
 وارد شد و تمامی اختلافات بین نسخ در عبارتی در نسخ دیگر صحیح تر و کامل تر بود آن کلمه یا عبارت در متن

  .پاورقی ها قید شد
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  پیشگفتار

 جریانات و تحولات دهندة ث مکتوب هر قومی است و نشانی از گرانبهاترین میرانسخ خطّ
هاي بسیاري که براي  علیرغم تلاش. رود گذشتۀ اقوام و میزان غناي فرهنگی و اجتماعی آنها به شمار می

شود که اهتمامی  هاي فراوانی یافت می است، هنوز نسخه ی صورت گرفتههاي خطّ شناخت و تصحیح نسخه
 کتابخانه هاي ی که در گوشۀحفظ کتب خطّ. است جهت احیاء و تصحیح و انتشار آنها صورت نگرفته

وظایف جهان در معرض نابودي و فراموشی اند از طریق تصحیح و به دست چاپ سپردن آنها از اهم 
اسرار «سخ کتاب ارزشمند از جملۀ این ن .اند  زبان و ادب فارسی مأنوس بودهکه با گنجینۀکسانی است 

 است که شامل مجموعۀ ملفوظات عارف بزرگ طریقۀ چشتیه در بدرالدین اسحاق غزنوياثر » الاولیاء
 این کتاب حاوي اطّلاعات ارزشمندي از عرفان در .باشد  میشیخ فریدالدین گنج شکر،  و هفتمقرن ششم

اسرار « .بود ح و احیاي آن صورت نگرفتهناحیۀ شبه قاره است که تا به امروز تلاشی در جهت تصحی
لاعات گرانبهایی از جمله اصطلاحات و تعابیر عرفانی، ذکر حکایات  به جهت مشتمل بودن بر اطّ»الاولیاء

  . به عنوان اثري شایسته جهت تصحیح انتخاب گردیدرفاي بزرگ بخصوص عرفاي چشتیو نقل قول از ع

از . است ن یافتهیات، متن اصلی نسخه و تعلیقات تدویکلّ:  حاضر در سه فصل، تحت عناوینرسالۀ
باشد در بخش کلیات به معرّفی  کتب عرفانی طریقۀ چشتیه میترین  مهماز یکی  »اسرار الاولیاء«آنجا که 

وجود از این کتاب و در نهایت این طریقه و نیز شرح حال و آثار مؤلفّ و نیز شیخ فریدالدین و نسخ م
بدین نحو . باشد  التقاطی میکار رفته در تصحیح این نسخه شیوة شیوه به. است ده تصحیح پرداخته ششیوة

در که یکی از نسخ به عنوان نسخۀ اصلی انتخاب شده و سپس به مقابله با نسخ دیگر پرداخته شده است و 
ف  و در همۀ موارد اختلالاعات نسخه اساس پاسخگو نبوده از سایر نسخ استفاده شده استمواردي که اطّ

ي ها بخش پایانی رساله نیز به تعلیقات و توضیحاتی پیرامون واژه. است بین نسخ در پاورقی ذکر گردیده
  .است اختصاص یافته...  و  در کتاب مذکورمشایخِمعرّفی  دشوار، اصطلاحات عرفانی،

گردد مسلماً داراي  از آنجا که تصحیح نسخۀ خطی حاضر اولین تجربۀ نگارنده محسوب می
  . اغماض بدان بنگرندست که امید است ارباب فضل با دیدةهایی ا قص و کاستینوا

داند مراتب سپاس و قدردانی خود را از استاد فرزانه، جناب آقاي  در پایان نگارنده بر خود لازم می
دکتر رضا مصطفوي سبزواري که منّت نهاده و راهنمایی رسلۀ حاضر را پذیرفتند و در طول تدوین و 

ی خاص و قابل تحسین خود، ما ژرف نگري علی دریغ ننموده و همواره برساله از هیچ کوششتنظیم 
محمد حسن همچنین از بزرگواران جناب آقاي دکتر . اند، ابراز نماید راهنماي نگارش این رساله بوده

عهده  این رساله را بر محمد حسن حائري که با بزرگواري مشاورةحسن زاده نیري و جناب آقاي دکتر 

 یک
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هاي ایشان همواره در برون رفت از تنگناها و ابهامات کار راهگشاي نگارنده بود،  گرفته و راهنمایی
  .سپاسگزارم

امید است این رساله توانسته باشد قدمی کوچک در راستاي حفظ میراث عظیم مکتوبِ زبان و 
  .ادبیات فارسی برداشته باشد

 
 

 
  

 دو
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اتکلی  

  

مهمقد:  

ترین ادوار ادبیات  سی از مهمات و سبک شناقرن ششم یعنی عصر سلجوقیان به لحاظ تاریخ ادبی
در شعر، شعر بینابین عهد سلجوقی  و . شوند ماست و انواع شعر و انواع نثر در آن قرن در کنار هم دیده می

اما نثر . شعر سبک ارانی، سبک سادة خراسانی را کنار زده است و در نثر، سبک مسلّط نثر فنّی است
هایی که در این قرن به نثر   از کتاب.)102شمیسا،  (ست ارایجمرسل مخصوصاً در کتب علمی و عرفانی 

 از غزالی و ، کیمیاي سعادت از مؤلّفی ناشناسمجمل التواریخ و القصصتوان به  اند می ساده نوشته شده
مانند آواز پر جبرئیل، لغت موران، صفیر ، آثار سهروردي لوایح و تمهیداتآثار عین القضات همچون 

  .رداشاره ک...  و سیمرغ

در قرن هفتم نیز سبک مسلّط همان نثر فنّی است و رواج این نثر به حدي است که گریبان کتب 
از توان  اند می هایی که در این دوره به نثر فنّی نوشته شده از جمله کتاب. گیرد صوفیانه و علمی را هم می

  . نام بردتاریخ وصاف و نفثه المصدور، تاریخ جهانگشاي جوینی

مولانا . نوشتند و تزیین و آرایه بندي در آثار ایشان راه نیافته بود  خود را به نثر ساده میصوفیه کتب
. »شود کنند مقصود فراموش می سخن را چون بسیار آرایش می«: گوید می) 85ص  (فیه ما فیهدر کتاب 

اولین کتاب صوفیه . شوند اما سرانجام صوفیه هم بعد از یک قرن مقاومت در برابر شیوة نثر فنّی تسلیم می
)  ه645وفات ( تألیف نجم الدین دایه مرصاد العباد) البته از نوع معتدل(است  که به نثر فنّی نوشته شده

  )153همان،  (باشد می

مثلاً . نویسند در این میان اکثر نویسندگانی که قصد تعلیم و تفهیم دارند همچنان به نثر ساده می 
 در عروض معیار الاشعار در منطق، اساس الاقتباساز قبیل )  ه597-672(ی الدین طوس کتب خواجه نصیر

شاعر و ( در اخلاق، همچنین کتب فلسفی افضل الدین کاشانی معروف به بابا افضل اخلاق ناصريو 
عجائب نیز )  ه682متوفی به سال (زکریاي قزوینی . تماماً به نثر ساده فارسی است) فیلسوف قرن هفتم

 آثارو ) که خود مؤلّف آن را از عربی به فارسی ترجمه کرده است (و غرائب الموجوداتالمخلوقات 
توان در کتب  نمونۀ دیگر این نوع نثر مرسل را می.  را به نثر ساده فارسی نوشته استالعبادالبلاد و اخبار 

 سه
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د کر مشاهده مولانا بزرگ اثر فیه ما فیه در  و نیزالتاج دره جمله از)  ه710متوفی در (الدین شیرازي  قطب
  )166- 7شمیسا، (

مغولان چندین بار و نخست در . توان از اثرات حملۀ مغول به ایران دانست این ساده نویسی را می
به خراسان و سپس به سایر بلاد ایران حمله کردند و ) حملۀ چنگیز با دویست هزار نفر( ه 616پاییز سال 

ها با خاك یکسان ساختند و  ها و کتابخانه یران بود با همۀ مدرسهمخصوصاً خراسان را که کانون فرهنگ ا
فضلا و شعرا و هنرمندان را از دم تیغ گذراندند و بقیه السیف اهل علم و هنر به آسیاي صغیر و هند و 

  .)172همان،  (ندرتاً به نواحی جنوبی ایران گریختند

بوده و در ظرف این ادبی شبه قاره گذشته از این زبان فارسی از هشت قرن پیش زبان رسمی و 
زبان فارسی در شبه . است اي بزرگ و گرانبها از آثار فارسی در این سرزمین به وجود آمده دوره گنجینه

)  ه421متوفی (الدوله سلطان محمود غزنوي  قاره در قرن پنجم هجري در نتیجۀ حملات و فتوحات یمین
)  ه612- 401(و غوریه )  ه582- 366(وسعۀ حدود سلطنت غزنوي از راه پیشاور وارد گردید و همراه با ت

باید این نکته اساسی را در نظر . و با گسترش دین مبین اسلام در ادوار بعدي به تدریج پیشرفت نمود
یکی به واسطۀ : است داشت که اشاعۀ زبان فارسی در شبه قاره به طور کلی بنا بر دو علّت اصلی بوده

البته علّت اول بر علّت دوم رجحان .  این سرزمین، و دیگري به سبب رسمی بودن آناشاعۀ دین اسلام در
هاي دینی به ویژه در  بنابراین اولین آثار فارسی که در این سرزمین به وجود آمد مشتمل بر کتاب. دارد

  )92تفهیمی، (.موضوع تصوف بود

در قرن پنجم تنها . باشد  قاره میقرون پنجم و ششم هجري دورة ورود و آغاز زبان فارسی در شبه
 تألیف شیخ ابوالحسن علی بن عثمان هجویري غزنوي کشف المحجوبکتابی که به فارسی نوشته شد 

دورة بعدي که از آغاز دوره سلاطین مملوکیه در سال . باشد در موضوع تصوف می)  ه464م (لاهوري 
یابد از لحاظ پیشرفت و توسعۀ زبان  امه میشود و تا ربع اول قرن هشتم هجري اد  هجري شروع می602

در این دوره بسیاري از . فارسی همراه با گسترش دین اسلام و تصوف اسلامی بسیار قابل توجه است
الدین بختیار اوشی  و شیخ قطب)  ه627(الدین سجزي  صوفیان بزرگ و معروف شبه قاره مانند شیخ معین

و شیخ )  ه664(الدین مسعود گنج شکر  و شیخ فرید)  ه647(انسوي الدین ه و شیخ جمال)  ه633(کاکی 
و غیره که اکثریت آنها )  ه725(الدین محمد اولیا بدایونی  و شیخ نظام)  ه666(الدین زکریاي ملتانی  بهاء

ف اي در زمینۀ گسترش و توسعۀ اسلام و تصو اند و خدمات شایسته باشند، زیسته متعلقّ به فرقه چشتیه می
همان، . (اند اي در باب تصوف و عرفان نیز از خود باقی گذاشته ها آثار عمده بعضی از آن. اند ارائه داده

92(  
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  :مختصري در تاریخ هند و ورود اسلام به این کشور

 هجري در زمان عمر بن 15اولین سپاهی که از طرف مسلمانان رهسپار هند و سند گردید در سال 
، در پی عثمان بن ابی العاص، که پیش از این به بحرین فرستاده  راغیره بن ابی العاصخطّاب بود که وي م

رسید جنگ درگرفت و » دیبل«چون لشکر اسلام به شهر . رود» دیبل« تا از آن طریق به بود، روانه کرد
م ماند و بود کشته شد و فتح سند ناتما» چچ بن سیلائچ«مغیره به دست سپاهیان راي سند، که در آن زمان 

 ربیعه که سردار لشکر مان خلافت عثمان، عبداالله عامر بندر ز. تا زمان خلیفۀ سوم کاري انجام نگرفت
اسلام در مکران بود، طبق دستور خلیفه، حکیم بن جبله را به هند فرستاد که آن سرزمین را شناسایی کند 

 آنجا تیره است و میوة آن مقاتل و آب«: و سپس حکیم بن جبله به نزد عثمان بازگشته چنین گزارش داد
ترش و زمین سنگلاخ است و گل او شوره، اگر لشکر اندك رود زود ضایع شود و اگر حشم کثیر و 

و نیز اضافه کرد که افراد آن سرزمین در عهد و وفا خائن و » بیشتر روند گرسنه مانند و هلاك شوند
) ع(در زمان خلافت حضرت علی . ی نفرستاددر نتیجه عثمان از لشکرکشی منصرف شد و کس. غدارند

 هجري پیروزمندانه همه 38نام داشت به مرز هند روانه گردید و در سال » تاغر بن دعر«شخصی که گویا 
را شکست داده، » کیکانان« و لشکر اسلام تکبیرگویان سپاه رسید» کیکانان«جا پیشروي کرده تا به ناحیۀ 

مسلمانان بعد از این فتح و پیروزي تا سال . دند و بقیه رو به فرار نهادنداي از لشکر هندیان مسلمان ش عده
به آنها رسید از آن ناحیه به مکران ) ع(چهلم هجري در آنجا باقی ماندند، اما چون خبر شهادت علی 

واره در عهد خلافت بنی امیه، معاویه، شخصی را که موسوم به عبداالله سوار بود با چهارهزار س. بازگشتند
گی سخت رسیدند جن» کیکانان«اما همین که لشکریان وي به کوه . نظام به ولایت سند گسیل داشت

 مسلمین پس از آن.  خورده به مکران بازگشتته گردید و سپاه شکستدرگرفت و عبداالله سوار کش
فت ولید بن تا در دورة خلا. چندین مرتبه به سرزمین هند لشکرکشی نمودند، اما کاري از پیش نبردند

عبدالملک مروان، والی عراق یعنی حجاج بن یوسف، بعد از این که چندین بار افرادي را براي فتح هند 
نشینی کرده بودند، سرانجام محمد بن قاسم،  بدان سوي فرستاده بود و همه شکست خورده بودند عقب

ي با سیاست بود، شش هزار پسرعمو و داماد خود را به حکمرانی هند منصوب کرد و چون حجاج مرد
 با محمد بن قاسم همراه کرد حیات بودند براي رفتن به هندکه همه پدر و مادرشان در قید را جوان شامی 

شم فراوانی هم با وي هایی خیر نمود و مال و ح رده صدقهو خود حجاج هم محمد بن قاسم را سوار ک
قاسم چون به مکران وارد شد  محمد بن . به هند روندفرستاد و تأکید کرد که سپاهیان وي از طریق شیراز

وارد شدند محمد » ارمابیل«حاکم آنجا را که محمد هارون نام داشت نیز با خود همراه برد، اما چون به 
روان شده آنجا را به محاصره » دیبل«ناگزیر محمد بن قاسم خود با لشکر به جانب . هارون فوت کرد

اندازند، ناگاه برهمنی امان خواسته  ها را به کار می کنند چون منجنیق قل میدرآورد و آن طور که ن
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گردد، لیکن این  گوید که در کتب نجوم چنان آمده است که ولایت سند به دست اسلام فتح می می
باید اول . رایت بتخانه طلسم است، مادام که این رایت بتخانه برقرار است ضبط این حصار امکان ندارد

بالاخره با کمک منجنیق حصار شهر را در .  بتخانه بشکند تا رایت او پاره شود و فتح میسر گرددسر این
در نتیجه غنایم جنگی فراوانی به دست آنها افتاده خمس . آورند کوبند و آن را به تصرفّ در می هم می

 هجري راه براي 73  در سال»داهر« به هر حال با کشته شدن راي .فرستند آن را هم به خزینۀ حجاج می
 و نواحی سند از جمله مولتان، قنوج و سایر بلاد به تصرفّ مسلمانان درآمد و با پیشروي اسلام باز شد

. امان دادن به برهمنان و دیگر طبقات مردم، عدة زیادي از ساکنین آن نواحی به اسلام گرایش پیدا کردند
 را براي تسلّط امویان و سپس عباسیان باز نماید در بود راه فتح هند به دست محمد بن قاسم که توانسته

در دورة عباسیان اگرچه پیشروي نظامی . اي براي فرمانروایی مسلمانان در شبه قاره بود حقیقت طلیعه
کردند، ازجمله  حاصل نشد لیکن خلفا با فرستادن امیرانی بدان سرزمین تا حدودي تسلّط خود را حفظ می

به حکومت سند منصوب شد و بعد از وي برادرش )  ه 256- 279(فت معتمد یعقوب لیث در عهد خلا
بعدها که دستگاه خلافت عباسیان رو به ضعف گذاشت نفوذ آنها . عمرولیث این سمت را به عهده داشت

هم در سند باز کمتر شد، تا بدانجا که امراي داخلی علم استقلال برافراشتند و خلفا تنها در هند غربی، 
توان گفت  سرزمین سند که امروزه قسمت اعظم آن جزو پاکستان است، اندك نفوذي داشتند و مییعنی 

 در این دوران، از ضعف عباسیان تا هجوم غزنویان به .که تقریباً حملات مسلمین براي مدتی متوقّف شد
هایی  گدو جنهاي محلّی مسلمان و از طرف دیگر هم بین مسلمین و امراي هن هند، از طرفی بین حکومت

اما روي هم رفته وضع . شدند داد که در نتیجه امراي هندو هم گاه گاهی بر سرزمین سند مسلّط می  میرخ
 از .بخش و نعمت فراوان و شهرها آباد بود اقتصادي مسلمین و عمران و آبادي شهرهاي آن دیار رضایت

هاي  دادند، چنانکه یکی از نوه ان میلحاظ اجتماعی مردم سند از همان آغاز نسبت به آل علی علاقه نش
را که به نام جعفر و ملقّب به ) عمر بن علی برادر امی و صلبی محمد حنفیه(طالب  عمر بن علی بن ابی

از دیگر اطلاّعاتی که در این دوره به . بود به حکومت مولتان در ناحیۀ سند پذیرفتند» المؤید من السماء«
 از حکومت سامانیان بر خراسان، شخصی به نام محمود بن القاسم بن است این است که قبل ما رسیده

درآمده آن را منصوره نامید و سپس مولتان » بهنو«میمنه از سیستان به سرزمین هند رفت و نخست به شهر 
این شخص تا کشمیر هم پیش راند و چون اهل هند را زنهار داد . را هم بگرفت و آن را معموره نام نهاد

اما مبلّغان و . نواحی با وي از در آشتی درآمدند و آنگاه او از راه کابل به خراسان بازگشتمردم آن 
اي داشتند و در تبلیغ و اشاعۀ  داعیان اسماعیلیه در این دوران در نواحی سند و مولتان فعالیت گسترده

پرستان، در دهۀ آخر  بتاما در عهد غزنویان سلطان محمود غزنوي به اسم جهاد با . اسلام کوشا بودند
قرن چهارم هجري، طی حملات متعددي بخش بزرگی از سرزمین هند را به قلمرو حکومت خود اضافه 

مدتها در بودند، لیکن تا  نمود و حتّی اعقاب وي با وجود اینکه در ایران بزرگ حکومت را از دست داده
ها باعث نشر و گسترش زبان فارسی گردید و قسمت هند غربی به فرمانروایی خود ادامه داده، حکومت آن
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 هجري در زندان غوریان 555سرانجام آخرین پادشاه این سلسله که خسروشاه بن بهرام نام داشت در سال 
  )12-15نقل به تلخیص از آریا،  (.فوت کرد

بود، چه در فتوحات و چه در نشر زبان  حکومت غوریان هم که بر ویرانۀ حکومت غزنویان بنا شده
 هجري یکی از غلامان غوریان 589فارسی همان دنبالۀ روش غزنویان را در پیش گرفت تا اینکه در سال 

این شخص که در . خود به استقلال رسیددهلی را فتح کرد و پس از چندي » الدین ایبک قطب«به نام 
بعد از . دتاریخ هند چه در شجاعت و سخاوت و چه در لیاقت مشهور است مدت بیست سال حکومت کر

وي چون پسرش آرامشاه، لیاقت پادشاهی نداشت، یکی از امراي وي به نام شمس الدین التمش به دهلی 
شمس الدین  آمد و به پادشاهی نشست و از آن به بعد مملکت هند به چهار قسمت تقسیم شد، دهلی به 

نفوذ خود درآورد، لکنهوتی تعلقّ گرفت، مولتان و نواحی اطراف آن را ناصرالدین قباچه تحت التمش 
 لاهور و توابع را گماشتگان تاج الدین یلدز ا ملوك خلج به حیطۀ ضبط درآوردند ور) شهري در بنگال(

ابتدا ناصرالدین قباچه را شکست داده شمس الدین التمش لیکن بعد از چندي لشکریان . تسخیر نمودند
شمس د و آنگاه ملک ناصرالدین محمود، پسر هاي تحت نفوذ وي را به تصرفّ خود درآوردن سرزمین

 هجري لکنهوتی را به سرعت تسخیر کرد و آخرین پادشاه خلج که 625در سال الدین التمش 
بر بیشتر نواحی هند مسلّط شمس الدین التمش در نتیجه خاندان . الدین عوض نام داشت کشته شد حسام
  )12- 16آریا، (.شدند

دوستان نیز از هجوم سپاهیان مغول در امان نماند و شهر لاهور در در اوایل قرن هفتم هجري هن
سرانجام در . الدین بلبن، دوباره آباد گردید اما بعد از مدتی به دست غیاث.  هجري ویران شد639سال 

قرن هشتم هجري هند به دست امیر تیمور فتح شد واز این تاریخ سرزمین هند تحت حکومت امراي 
 میلادي حکومت مستقل بابریان یا تیموریان به 1526/  هجري 932ود تا اینکه در سال خاندان تیموري ب

هاي حکومت  ترین دوره دست یکی از اعقاب تیمور موسوم به ظهیرالدین بابر تأسیس گردید و درخشان
دربار پادشاهان این سلسله همیشه مرکز تجمع شاعران و نویسندگان . اسلامی در هند به وجود آمد

و توان از همایون شاه، اکبرشاه، جهانگیر  ترین پادشاهان این دودمان می گوي بود که از معروف رسیفا
  )16، همان. (جهان را نام برد شاه

 لشکرکشی به هند، به پیش از) داماد و پسرعموي حجاج(چنانکه اشاره شد محمد بن قاسم ثقفی 
مخصوصاً به . رك و تهیۀ وسایل جنگ مشغول بودارس اقامت داشت و به تدافدستور حجاج، مدتها در 

رسد که بیشتر سپاهیان وي ایرانی و به  بنابراین به نظر می.  که از طریق فارس به هند بروداو تأکید شده بود
باشند، در این صورت وجود سربازان ایرانی خود عاملی است براي ترویج دین  ویژه از مردم فارس بوده

بعد از فتح سند، مولتان مدت دویست سال مرکز حکومت مسلمانان شد و . دي هنداسلام در میان مردم عا
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این شهر اولین شهر شبه قاره است که طبق اسناد موجود، تمدن و زبان ایرانی در قرن چهارم هجري در 
نویسد زبان مردم منصوره و مولتان عربی و سندي  ن حوقل میاست، چنانکه اب وقعیت خاصی داشتهآن م

دان معروف ایرانی   جغرافیاما استخري مورخ و. است و زبان اهل مکران، مکرانی و فارسی است
دانند و لباس ایشان  زبان فارسی را می نویسد زبان اهل مکران فارسی و مکرانی است و در مولتان می

د گسیل کومت سن به ح در دوران خلافت عباسیان اصولاً امیرانی که)17-18، همان (.ایرانی است
ن به نام دو نفر از آنها یعنی یعقوب لیث و برادرش عمرولیث اشاره یاشدند ایرانی بودند که پیش از  می
بدیهی است که این امرا مخصوصاً اگر مانند یعقوب لیث به زبان فارسی علاقه داشتند خود باعث . شد

  )228تاریخ سیستان، . (شدند نفوذ زبان فارسی در سند می

 که از نژاد ایرانی نبودند کم و بیش خود تربیت شدة محیط ایرانی بودند، از آن حکمرانانی هم
 هجري حکومت امیر سبکتکین و فرزندش محمود بر شهرهاي پیشاور، 417جمله هنگامی که در سال 

امیرانی هم که از جانب غزنویان به . کند شود زبان فارسی اهمیت بیشتري پیدا می لاهور و مولتان آغاز می
کومت سایر بلاد هند منصوب می شدند در مقرّ حکومت خود درباري مانند پادشاهان ایرانی ترتیب ح

توان  کردند که از جملۀ این شاعران می دادند و در تکریم شاعران فارسی زبان کوشش بسیار می می
زلتی والا به مسعود سعد سلمان و ابوالفرج رونی را نام برد که در دربار شاهزادگان و امیران غزنوي من

به درجۀ کمال )  ه 512 – 537(رونق بازار شعر و ادب فارسی در زمان پادشاهی بهرام شاه . دست آوردند
  )249بهار، . (وسیلۀ ابوالمعالی به فارسی درآمد خود رسید و در زمان وي بود که کلیه و دمنه به

د مجمعی از سخنوران و شاعران این امرا که همه فارسی زبان بودند به روش سامانیان در دربار خو
دادند و در این میان دانشمندان ایرانی در تمام نقاط هندوستان مخصوصاً لاهور در  گوي تشکیل می فارسی

چون است، هم ترویج زبان فارسی نقش اساسی داشتند که نامی چند از آنها در کتب ادبی به جاي مانده
 618در لباب الالباب عوفی که در سال .  و ابوالفرج رستمابوالنجّم وزیر شیبانی، ابونصر فارسی، هبه االله

هایی از اشعار آنها نیز  ههجري در هند تألیف یافته از شاعران و نویسندگان شهر لاهور یاد گردیده و نمون
و ادیبانی که علاوه بر ترویج زبان فارسی در گسترش اسلام نیز  غیر از امیران و سخنوران. است هآمد

. ند مساعی اهل تصوف نیز نسبت به رونق ادبیات فارسی و ترویج اسلام درخور اهمیت استا کوشا بوده
خارج از حوزة رسمی درباري بود ولی باز شاید خدمات اینها به فرهنگ گرچه خدمات این گروه غالباً 

ن کتاب عرفانی براي مثال لازم به تذکّر است که اولی. ایرانی و اسلامی بیش از دو گروه فوق الذّکر باشد
 . در پنجاب هند به رشتۀ تحریر درآمدالمحجوب کشفبه زبان فارسی به وسیلۀ شیخ علی هجویري به نام 

 سال بر هند فرمانروایی کردند و پس از 170 به هر حال چنانکه گذشت غزنویان در حدود )18آریا، (
ور را فتح کرد، به حکومت  شهر لاه582الدین غوري مؤسس سلسلۀ غوریان که در سال  آنان شهاب

 هشت
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بود ضمیمۀ  در دورة حکومت غوریان دهلی هم که تا آن تاریخ به تصرفّ مسلمانان در نیامده. رسید
در زمان حکومت . حکومت اسلامی لاهور شد و زبان فارسی در آن نواحی نیز رو به رواج نهاد

زبان  عران و دانشمندان فارسیالدین التمش، شا الدین ایبک غوري و ناصرالدین قباچه و شمس قطب
ناصرالدین قباچه شهر . دادند گرامی بودند و این پادشاهان به ترویج زبان فارسی علاقۀ خاصی نشان می

اي در نزدیکی بهاولپور پاکستان است، پایتخت خود قرار داده و بسیاري از  را که امروزه قریه» اوچ«
 الالباب لبابتوان از عوفی صاحب  آوردند که از آن میان میشاعران و دانشمندان ایرانی به دربار او روي 

. ها بردند هاي او بهره را نام برد که از انعام و صلهطبقات ناصري و منهاج الدین سراج جوزجانی صاحب 
به زبان فتحنامۀ سند یا  چچنامهفی نیز کتاب خود را به نام  کودر همین عهد علی بن حامد بن ابوبکر

فضلی : اند  از شعراي معروف این عصر هم نام چند نفر به ما رسیده است که از آن جمله.فارسی درآورد
علاوه بر این اقامت عراقی، . الدین محمد بلخی و فضلی مولتانی بخارایی، ضیاءالدین سنجري، شمس

ین التمش نیز درباري مانند ناصرالد.  هم در مولتان خود سبب رونق عرفان و ادب گردیدشاعر معروف
ورزید در دربار او بسیاري از شاعران و   و چون به زبان فارسی عشق میقباچه در دهلی ترتیب داده بود

گرفت و دهلی خود یکی  بودند و زبان فارسی روز به روز در دهلی رونق بیشتري می دانشمندان گرد آمده
ردید و صوفیان چشت یکی از گ) که بعداً آن را به تفصیل شرح خواهیم داد(از مراکز مهم سلسلۀ چشتیه 

گفته شد که مولتان از قرن سوم . عوامل بسیار مهم ترویج زبان فارسی در دهلی و نواحی اطراف آن بودند
الدین بلبن و پسرش علاءالدین   سلطان غیاثو در زمانو چهارم هجري مرکز مسلمانان ایرانی شده بود 

د شهید دربار مولتان یکی از مراکز مهما از سعدي شیرازي که او باره. رفت دب فارسی به شمار می امحم
فخرالدین عراقی و پیر و استادش عارف . زیست، دعوت شد که به مولتان آید نیز در همین زمان می

  )18 - 20آریا، . (بودند بزرگ بهاءالدین زکریا نیز در همین دوره بساط ارشاد و هدایت گسترده

اي از   علاوه بر امرا و شاهزادگان ایرانی که به هند پناه بردند، عده،در هنگام حملۀ مغول به ایران
 شهر لاهور که مرکز ادب فارسی به شمار نیز رهسپار هند شدند و مخصوصاً بهشعرا و دانشمندان ایرانی 

. توان به قانعی طوسی، عوفی و پدر امیرخسرو دهلوي اشاره کرد رفت روي آوردند که از آن جمله می می
طور که قبلاً هم اشاره شد به دست   لاهور هم از هجوم مغولان در امان نماند اما چندي بعد همانگرچه

. انی و ادبیات فارسی گردیدالدین بلبن رونق خود را از سر گرفت و یکی از مراکز تمدن ایر سلطان غیاث
  )21، همان(

هاي  اند آن را بخشی از پیروزي موده که دربارة انتشار اسلام در هندوستان تحقیق نیبیشتر مورخین
اند که با هجوم نظامی به هند آمده و دین  رهون کسانی دانستهده و غالباً ترویج اسلام را منظامی معرّفی کر

بنابراین تصور عموم آن بوده است که مردم هند از ترس . اند خود را به فرزندان و اعقاب خود منتقل کرده

 نه
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ر جز این است و لیکن حقیقت ام. اند حمود غزنوي به اسلام روي آوردهقتل عام کسانی چون سلطان م
شدگان آن سرزمین بدون هیچ فشاري به ارادة خود به اسلام گرایش پیدا  عی از مسلمانطبقۀ بسیار وسی

 امر مؤثّر بوده است روش مسالمت آمیز و متقاعد کنندة بعضی از بزرگان تنها چیزي که در این. کردند
اند یا بازرگانانی  این مبلّغین که اکثراً هیچ نوع وابستگی به حکومت و دربار هم نداشته.  استاسلام بوده

آمدند و در ضمن تجارت در  اند که از غرب شبه قاره، به ویژه از ایران، براي تجارت به هند می بوده
عارفانۀ خود مردم اي بودند که با روش  سوخته باخته و دل اند، یا صوفیان پاك ترویج اسلام کوشیده

مردمان بومی اسلام را به چندین دلیل ) 26آریا، . (اند ستمدیدة هندوستان را به سوي اسلام جذب کرده
بسیاري از برهمنان که مشاغلی در سطوح بالاي حکومت داشتند اسلام را براي آن با آغوش . پذیرفتند می

انی از بوداییان که ضد حکّام هندوشان جمع فراو. هاي خود را حفظ کنند پذیرفتند که مقام باز می
 نقل .کردند و به غایت با برهمنان طبقۀ زیردست مخالف بودند، به دین فاتحان درآمدند جاسوسی می

است که محمد بن قاسم چند تن از نقباي طوایف را به قبول اسلام دعوت کرد و برخی از آنها بنا به 
پنجاب » عسیفان«ده است که اسلام آوردن راجۀ ناحیۀ گفته ش. مصالح خویش بدین دعوت لبیک گفتند

اي از بازرگانان مسلمان که مثل همیشه طبقۀ پرشوري براي تبلیغ اسلام بودند صورت  پس از دعوت عده
. 1: توان به دو دسته تقسیم کرد روي هم رفته جامعۀ اسلامی هند را می )132عباس رضوي، . (گرفت

وناگون به هند مهاجرت کرده و کیش اسلام را با خود به این کشور اي که به طرق گ اعقاب بیگانه
  )26آریا، . (اند هاي مختلف در طول زمان به اسلام گرویده بومیانی که تحت تأثیر جاذبه. 2. اند آورده

ین عرب که به شبه قاره هند و پاکستان حمله ور شدند نتوانستند اسلام را بالاتر از وادي سند فاتح
گرچه در این ناحیه این دین تازه در قلب مردم جاي گرفته و اسلام بر بت پرستی غالب گردیده ببرند، ا

بود ولی از زمان غزنویان به بعد بود که اسلام به وسیلۀ عارفان و صوفیان و بزرگان دین به نقاط دوردست 
ند و یا تربیت شدة فرهنگ هند راه یافت و چنانکه قبلاً هم گفته شد اکثر این بزرگان یا ایرانی الاصل بود

نیاز به آن نیست  در اینجا. اند ایرانی که از این میان عرفا بیشترین سهم را در گسترش اسلام در هند داشته
 – که به وسیلۀ ایرانیان پخته و پرداخته گردیده است –که به مقایسۀ عرفان هندي و عرفان اسلامی 

ید یکی از علل موفّقیت عرفا بعضی وجوه مشترك بپردازیم، ولی ذکر این نکته ضروري است که شا
عرفان اسلامی با عرفان هندي، و همین طور وجه مشترك تمدن و فرهنگ دو قوم آریایی ایران و هند 

اش بود که دین اسلام را  یعنی در حقیقت این فرهنگ ایران اسلامی، به ویژه در شکل عرفانی. بوده است
توانست نتیجۀ مطلوبی به بار  نگ و خونریزي، ولو به اسم جهاد، نمیدر شبه قاره توسعه داد وگرنه ج

بین خود و چه با هندوان کافر مشغول کشت و هم که حکّام ظاهراً مسلمان چه فیماآورد؛ و تازه در زمانی 
باخته بودند که همچون مرهمی دردهاي جامعه  پوشان پاك کشتار و جنگ و جدال بودند باز همین ژنده

براي مثال . بخشیدند بخشیدند و با نوید امیدوار کنندة خود دل مردم زجرکشیده را از نو حیات میرا التیام 

 ده
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داد و آنگاه که بین حکّام دهلی و  در زمانی که بین ناصرالدین قباچه و التمش جنگ خونینی رخ می
، مردم این مناطق سوز هاي خانمان کرد، که در نتیجۀ این جنگ و جدال  اختلافاتی بروز میامراي مولتان

زمریاي مولتانی بودند که شدند، عرفایی چون شیخ بهاءالدین  به کلّی روحیه شان را باخته و ناامید می
کردند و مردمانی را که   آن داغدیدگان بوده و دردهاي آنها را با دواي روحانی خود درمان میفریادرس

هاي معنوي  ودند به محبت و برادري و ارزشب از دست این همه تباهی و فساد و ویرانی به ستوه آمده
خلاصه اینکه صوفیان بودند که در میان مردم کار ارشاد و اشاعۀ دین را شروع کردند و . خواندند فرامی

 آنها احترام ورزیدند و براي اینگونه عرفا نه تنها در عوام نفوذ داشتند بلکه پادشاهان هم به آنها ارادت می
بینیم در عهد شیخ بهاءالدین زکریا شهر مولتان به صورت یک مرکز   نانکه میچ. دندفراوان قائل بو

و یا شمس الدین التمش پادشاه دهلی ) 7شمیم، (بود  اسلامی و روحانی مسلمانان در شبه قاره درآمده
توان گفت  می. خود از مریدان و سرسپردگان طریقۀ چشتیه بوده که در این باره بعداً سخن خواهیم گفت

که اسلام پا به پاي توسعۀ زبان و ادبیات فارسی و همگام با ترویج عرفان و تصوف در هند و پاکستان در 
تر آنکه تصوف اسلامی با زبان فارسی در شبه قاره تولدّ یافت و با  عجیب. است حال گسترش بوده

  )40آریا، . (انحطاط زبان فارسی هم از رونق افتاد

ۀ تصوف یعنی چشتیه، سهروردیه، قادریه و نقشبندیه از روزگاران گذشته در شبه قاره چهار سلسل
هاي دیگر تصوف اسلامی  اند و این چهار سلسله بیش از سلسله تا امروز مورد علاقۀ مردم آن سرزمین بوده

چهار بزرگان هر . اند  و کم و بیش صوفیان شبه قاره به یکی از این چهار سلسله وابستهاند شده شناخته
اند، اما در مقایسه با متشرعّین ظاهري، نسبت به ائمۀ شیعه  طریقه اگرچه عموماً از لحاظ عقیده سنّی مذهب

ی از خود شیعیان نداشته اند، به حدي که در این مورد شاید دست کم خلوص و ارادت بیشتري داشته
شریف التّواریخ نوشاهیه و ) فارسی(« خزینه الاصفیااي چون  لیل این ادعا مراجعه به کتب تذکرهد. باشند

تواند باشد که شرح حال هر دوازده امام شیعه در عرض شرح حال دیگر بزرگان اهل  و غیره می) اردو(
هاي چشتیه،  جالب توجه است که صوفیان در سلسله. است  آمده– و گاهی با تفصیل بیشتر –سنّت 

در سلسلۀ نقشبندیه . رسانند می) ع(ود را به حضرت علی سهروردیه و قادریه به طور کلّی شجرة طریقت خ
رسد لیکن باز از یک طرف سلمان فارسی که در این سلسله،  هم گرچه سلسلۀ طریقت به خلیفۀ اول می

رود و  به شمار می) ع(است خود یکی از مریدان و شیعیان حضرت علی  خرقه از خلیفۀ اول ابوبکر گرفته
امام ششم شیعیان که از نوادگان ) ع(د و سپس حضرت امام جعفر صادق بعد از وي هم قاسم بن محم

شود که عرفان اسلامی در هند  پس ملاحظه می. باشد، در این سلسله نفر چهارم است می) ع(حضرت علی 
و پاکستان گذشته از لحاظ ادبیات و زبان فارسی، از لحاظ نزدیکی با مذهب تشیع که مذهب اکثر مردم 

توان از هر نظر  کند و در حقیقت عرفان شبه قاره را می  ارتباط و وابستگی با ایران پیدا میایران است،
 مؤسس ،اند علاوه بر این مؤسسین هر چهار سلسله ایرانی الاصل بوده. همان عرفان ایران اسلامی دانست

 یازده
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است، بنیانگذار  سهرورد زنجان، مؤسس سلسلۀ قادریه عبدالقادر گیلانی سهروردیه منسوب است به
سلسلۀ نقشبندیه بهاءالدین نقشبند از اهالی بخاراست و بخارا هم سابق بر این یکی از شهرهاي معروف 

اي در نزدیکی هرات   چنانکه خواهیم دید مؤسس چشتیه منسوب به قریهاست و بالاخره ایران بزرگ بوده
که نسخۀ موردنظر ما مجموعۀ (ج شکر از آنجا که شیخ فریدالدین گن) 41-42آریا، . (خراسان است

از عارفان بزرگ طریقۀ چشتیه است در بخش بعدي به بیان مختصري از تاریخ این ) ملفوظات اوست
  .طریقت خواهیم پرداخت

  :چشتیه

 کیلومتري 90در حدود . چشت شهري قدیمی است در ولایت هرات، در شمال غربی افغانستان
اي نسبتاً باز واقع است و  تري مشرق شهر قدیمی اوبه، در درهمشرق شهر هرات و حدود سی کیلوم

چشت به سبب فعالیت بزرگان چشتیه در آنجا اهمیت یافت و نام . هریرود در میان شهر جاري است
 در فرهنگ آنندراج ذیل  )826-7، 11حداد عادل، ج. (سلسلۀ چشتیه از همین شهر گرفته شده است

اي است قریب به هرات، در کمال صفوت هوا و  وزن خشت، نام قریهچشت بر «: است آمده» چشت«
راهیم بن ادهم قدس سرّه اند بزرگان سلسلۀ چشتیه که سرسلسلۀ آنها سلطان اب عذوبت ماء و از آنجا بوده

اند خواجه  و از آن جمله) است بدیهی است که خود ابراهیم ادهم از اهالی چشت نبوده (است بوده
الدین شیخ المشایخ چشتی که سلسلۀ  و خواجه مودود و خواجه معین الدین و نجیبابواحمد ابدال 

 سلسلۀ مشایخ چشت به ابواسحاق شامی منتهی چنانکه خواهیم دید (»درویشان چشتی به او منتهی می شود
هخدا نامۀ د در لغت. اند ها متّفق القول نامه چشت به هرات همۀ نویسندگان لغت در نزدیک بودن). شود می

اي است از قراء هرات و از آنجاست خواجه معین الدین  قریه«است که چشت   آمدهنظام فرهنگبه نقل از 
نامۀ دهخدا براي  باز هم در لغت. »اش در هند مزار مسلمانان است چشتی که از اولیاي بزرگ است و مقبره

و ... « : است  چنین آمدهالسیر حبیب به نقل از ،اي است در خراسان تأکید بیشتر بر اینکه چشت قصبه
میسور بعد از جمع ساختن لشکر پرتهور، اردوي خود را به جوکی که پسرش بود سپرده فی اواسط 

، متوجه خراسان گشت و چون به قصبۀ چشت رسید )718(جمادي الاخر سنۀ ثمان عشر و سبعمائه 
 مؤلفّ تاریخ چشت هم ضمن اینکه .»بکتوب و سایر امرا که در بادغیس اقامت داشتند به وي پیوستند

آن دو «: آورده است کهشجره الانوار داند به نقل از کتاب  چشت را شهري مشهور در خراسان می
 یکی شهري است در میان ولایت خراسان قریب هرات و چشت دویم دیهی است در ولایت ،اند مقام

هم او در این باره بیتی از . »اند ودههندوستان در میان اوچ و ملتان و خواجگان چشت از چشت خراسان ب
  :کند که چنین است سید علاءالدین اودهی نقل می

  )71- 2آریا، (  »سبـــــزة گلشــــن خراســانیــم      گر به هندوستان شدیم چه باك«

 دوازده


